
ISTRUZIONI PER  L’ASSEMBLAGGIO DEL KIT DI REGOLAZIONE DEL COLPO D’ARIETE

MANUAL INSTRUCTION TO ASSEMBLY THE WATER HAMMER REGULATION KIT

FEUILLE D’INSTALLATION POUR MONTAGE DE L’EAU HAMMER RÈGLEMENT KIT

HANDBUCHSANWEISUNG ZUR MONTAGE DES WASSERHÄMMERREGULATIONSSATZES

PER ELETTROVALVOLE | FOR SOLENOID VALVE | POUR ELECTROVANNE | FÜR MAGNETVENTIL   2 “ 1/2 - 3”

e
d

. 0
5
/2

0
2
3

 -
 3

0
0

0
7
6

 -
 0

3

Pos.
Descrizione | Description
Beschreibung

A

Dado per ugello | Nut for nozzle
Buse écrou | Düsenmutter

15 Nm Coppia di serraggio | Max torque | Couple  
serrage | Das maximales Drehmoment  

B O-Ring 2068 NBR 

C
Ugello | Nozzle
Ajutage | Düse

Ø 0.8

Ø 1.2

Ø 1.5

D

Tappo filtro | Filter plug
Bouchon du filtre | Filterdeckel

25 cNm (C+D) Coppia di serraggio | Max torque    
                         | Couple serrage | Das maximales
                         Drehmoment

E
Filtro inox | Stainless filter
Filtrer inoxydable | Edelstahl filter 

F
Base filtro | Filter base
Filtre de base | Basisfilter
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